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▼C1 
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 

2020/459 

2020 m. kovo 30 d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 95/93 dėl 
laiko tarpsnių paskirstymo Bendrijos oro uostuose bendrųjų 

taisyklių 

▼B 
(Tekstas svarbus EEE) 

1 straipsnis 

Reglamentas (EEB) Nr. 95/93 iš dalies keičiamas taip: 

1) 10a straipsnis pakeičiamas taip: 

„10a straipsnis 

1. 8 straipsnio 2 dalies ir 10 straipsnio 2 dalies tikslais koordi­
natoriai laiko, kad laikotarpiui nuo 2020 m. kovo 1 d. iki spalio 24 
d. paskirtus laiko tarpsnius oro vežėjas, kuriam jie iš pradžių buvo 
paskirti, panaudojo. 

2. 8 straipsnio 2 dalies ir 10 straipsnio 2 dalies tikslais koordi­
natoriai laiko, kad laikotarpiui nuo 2020 m. sausio 23 d. iki vasario 
29 d. paskirtus laiko tarpsnius oro vežėjas, kuriam jie iš pradžių 
buvo paskirti, panaudojo, kiek tai susiję su oro susisiekimo 
paslaugų teikimu maršrutais, jungiančiais Sąjungos ir Kinijos Liau­
dies Respublikos arba Ypatingojo Administracinio Kinijos Liaudies 
Respublikos Regiono Honkongo oro uostus. 

3. Dėl laiko tarpsnių, paskirtų datai, kuri yra vėlesnė nei 
2020 m. balandžio 8 d.,1 dalis taikoma tik jei atitinkami nepanau­
doti laiko tarpsniai grąžinami koordinatoriui, kad galėtų būti 
perskirstyti kitiems oro vežėjams. 

4. Jei Komisija, remdamasi Eurokontrolės, kuri yra bendro 
Europos dangaus oro eismo tinklo funkcijų tinklo valdytoja, 
paskelbtais duomenimis, nustato, kad oro eismo lygis, palyginti 
su lygiu atitinkamu ankstesnių metų laikotarpiu, toliau išlieka 
mažas ir greičiausiai toks išliks, ir taip pat, remdamasi geriausiais 
turimais moksliniais duomenimis, nustato, kad ši padėtis susiklostė 
dėl COVID-19 protrūkio poveikio, Komisija pagal 12a straipsnį 
priima deleguotuosius aktus, kad atitinkamai iš dalies pakeistų 1 
dalyje nustatytą laikotarpį. 

5. Komisija, naudodamasi 4 dalyje išdėstytais kriterijais, nuolat 
stebi padėtį. Remdamasi turima informacija Komisija ne vėliau kaip 
2020 m. rugsėjo 15 d. šiuo klausimu pateikia Europos Parlamentui 
ir Tarybai apibendrinamąją ataskaitą. Jei būtina, Komisija kuo grei­ 
čiau priima 4 dalyje numatytą deleguotąjį aktą. 

▼B
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6. Jeigu su užsitęsusiu COVID-19 protrūkio poveikiu oro trans­
porto sektoriui Sąjungoje susijusiais atvejais yra priežasčių, dėl 
kurių privaloma skubėti, pagal šį straipsnį priimtiems deleguotie­
siems aktams taikoma 12b straipsnyje numatyta procedūra.“; 

2) įterpiami šie straipsniai: 

„12a straipsnis 

Įgaliojimų delegavimas 

1. Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami 
šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis. 

2. 10a straipsnyje nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius 
aktus Komisijai suteikiami iki 2021 m. balandžio 2 d. 

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atšaukti 10a 
straipsnyje nurodytus deleguotuosius įgaliojimus. Sprendimu dėl 
įgaliojimų atšaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti įgalio­
jimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas įsigalioja kitą dieną 
po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje arba 
vėlesnę jame nurodytą dieną. Jis nedaro poveikio jau galiojančių 
deleguotųjų aktų galiojimui. 

4. Prieš priimdama deleguotąjį aktą Komisija konsultuojasi su 
kiekvienos valstybės narės paskirtais ekspertais vadovaudamasi 
2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės 
teisėkūros nustatytais principais. 

5. Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama vienu 
metu praneša Europos Parlamentui ir Tarybai. 

6. Pagal 10a straipsnį priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik 
tuo atveju, jeigu per du mėnesius nuo pranešimo Europos Parla­
mentui ir Tarybai apie šį aktą dienos nei Europos Parlamentas, nei 
Taryba nepareiškia prieštaravimų arba jeigu dar nepasibaigus šiam 
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneša Komisijai, 
kad prieštaravimų nereikš. Europos Parlamento arba Tarybos inicia­
tyva šis laikotarpis pratęsiamas dviem mėnesiais. 

12b straipsnis 

Skubos procedūra 

1. Pagal šį straipsnį priimti deleguotieji aktai įsigalioja nedelsiant 
ir taikomi, jei nepareiškiama 2 dalyje nurodytų prieštaravimų. 
Pranešime Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguotąjį aktą 
nurodomos skubos procedūros taikymo priežastys. 

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 12a straipsnio 
6 dalyje nurodytos procedūros, gali pareikšti prieštaravimų dėl dele­
guotojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi Europos Parlamento 
arba Tarybos pranešimą apie sprendimą pareikšti prieštaravimų, 
nedelsdama panaikina aktą.“ 

▼B
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2 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos 
oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse 
narėse. 

▼B
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